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SWISS CHURCH.

SERVICES EVERY SUNDAY at 11 a.m. and 6.30 p.m.

IN FRENCH : At the Eglise Suisse, 79, Endell Street, Shaftesbury
Avenue, W.C.2, except on the fourth Sunday in the month:
evening service at 6 p.m. in the French Church, 9 Soho
Square, W.1.

Pasteur C. Reverdin, Telephone: FIN. 5281.
IN GERMAN: At St. Mary Woolnoth Church, Lombard Street,
Bank, E.C.3. (During summer months evening services start
at 7 p.m.)
Pfarrer H. Sporri, Telephone: MOU 6018.

SWISS CATHOLICS IN LONDON.

CHURCH and SERVICES: St. ANN’s Catholic Church, Abbey
Orchard Street (off Victoria St.), S.W.1.

SUNDAYS: Holy Masses at 8, 9, and 11 o’clock.

HOLIDAYS OF OBLIGATION: Holy Masses at 7.30, 9 a.m.
and 5.45 p.m.

WEEKDAYS : Holy Mass at 7.30 a.m.

CONFESSIONS in German, Italian and French: EVERY
SATURDAY :
a) at St. Ann’s from 11.30 a.m. — 12.45 p.m.
b) at Westminster Cathedral: from 5-6.30 p.m.
c) at any other time by appointment.

CHAPLAIN: Rev. A. Lanfranchi, St. Ann’s Church, Abbey
Orchard Street, S.\W.1. Tel.: ABBey 2895.

WELFARE OFFICE FOR SWISS GIRLS.
Miss M. WOLFER,
31, Conway Street, W.1. (Tel: EUS. 2173))

Office hours: 2 to 4 p.m. Tuesday, Wednesday, Thursday and
Saturday. Also by appointment.

MISCELLANEOUS ADVERTISEMENTS ”

SWISS GIRLS seeking employment as domestics in private
families should call Finger’s Employment Bureau, 62, Frith Street,
W.1, Tel. GERrard 5515 (no charge). Always large selection of
vacancies for girls still abroad. We can arrange for permit.

ELSIE FINGER (SWISS) FLORIST, 237, Junction Road,
Tufnell Park, London, N.19. Tel ARChway 3711. Daily until 7
p.m. (Home: NORth 5942) Flowers, House Plants, etc, Bouquets,
Wreaths, all designs at short notice. MEMBER OF INTER-
FLORA (The world-wide Flower Relay service).

ANGLO SWISS FAMILY, require Swiss mother’s help. Farmer’s
daughter (catholic) preferred. 30 min. Baker Street. Apply: Mrs.
Sommer, 603, Kenton Road, Kenton. Tel. COL 3722, for
appointment.

*“ Gesucht in Schweizerfirma in London
tﬁchtige Sekretarin

Schweizerin  mit perfekten englischen und deutschen
Sprachkenntnissen, Stenographie in beiden Sprachen und
Maschinenschreiben,  Gewandheit im Umgang - mit
Kundschaft und Personal und an selbstindiges Arbeiten
gewohnt.

Bewerberinnen, die an einem mehrjihrigen Aufenthalt
in England interessiert sind, beliehen ihre Offerten mit
Bild, Zeugnisabschriften, Angabe der Gehaltsanspriiche
und des frithesten Eintrittsdatum zu richten an Scintilla
Limited, 20 Carlisle Road, The Hyde, Hendon, London,
N.W.9. ”

I¢’s as easy as this
to alter the layout
of your offices
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STEEL PARTITIONING

i: An interior that is planned for efficiency now
I will rarely remain the best possible arrange-
; ment for very long. Expansion and re-
| organisation demand a fluid layout that can
h be adapted and constantly re-arranged to give

g one hundred per cent efficiency at all times.

L Acrow Steel Partitioning offers you this. It

can be dismantled and erected again and again

f at no more than labour cost : every unit is

: | re-usable. It compares favourably with

15 breeze-brick walls in initial material cost
' and shows a heavy saving in initial erection

1 time and labour costs.

Full details are readily available on request.
Please write for our illustrated brochure SSP.

ACROW (ENGINEERS) LTD.,
SOUTH WHARF, PADDINGTON, LONDON, W.2.
AMBassador 3456 (20 lines)
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